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Na osnovu čl. 49. stav 2., 52. stav 4., 53. stav 4. i 54. stav 4. Zakona o sjemenu i sadnom materijalu 
poljoprivrednog bilja ("Službene novine Federacije BiH", broj 55/01) uz saglasnost Zavoda za mjeriteljstvo, 
federalni ministar poljoprivrede, vodoprivrede i šumarstva donosi   

PRAVILNIK   

O OSNOVNIM ZAHTJEVIMA, O KVALITETU POLJOPRIVREDNOG SADNOG MATERIJALA, NAČINU 
PAKOVANJA, PLOMBIRANJA, DEKLARISANJA I USLOVIMA ČUVANJA SADNOG MATERIJALA 

POLJOPRIVREDNOG BILJA   

I - OSNOVNE ODREDBE   

Član 1.   

Ovim pravilnikom propisuju se osnovni zahtjevi o kvalitetu poljoprivrednog sadnog materijala, način 
pakovanja, plombiranja i deklarisanja, obrazac i boja deklaracije prema kategoriji sadnog materijala, način 
vođenja evidencije o izdatim deklaracijama, te uslovi koji obezbjeđuju održavanje kvaliteta sadnog 
materijala.   

Član 2.   

Poljoprivredni sadni materijal u voćarstvu, vinogradarstvu (u daljem tekstu: sadni materijal) mora odgovarati 
osnovnim zahtjevima o kvalitetu sadnog materijala utvrđenim ovim pravilnikom, te mora biti zdravstveno 
pregledan na osnovu odredbi Zakona o zaštiti bilja od bolesti i štetočina koji ugrožavaju cijelu zemlju 
("Službeni list RBiH", broj 2/92).   

II - OSNOVNI ZAHTJEVI O KVALITETU SADNOG MATERIJALA   

Sadni materijal u voćarstvu   

Član 3.   

Plemke za cijepljenje jesu dijelovi mladica, jednogodišnjih izbojaka, zdrave i neoštećene, s dobro razvijenim i 
zdravim pupovima, najmanje debljine 5 mm.   

Reznice su zdravi i neoštećeni dijelovi mladica jednogo- dišnjih izbojaka ili korijena najmanje debljine:   

1.    zelene reznice: 3 mm,   

2.    zrele reznice: 5 mm;   

3.    reznice korijena: 5 mm.   

Ukorijenjene reznice jesu biljke nastale ukorjenjivanjem reznice, zdrave i neoštećene, s dobro razvijenim 
korjenovim sistemom.   

Ukorijenjeni izdanci iz adventivnih pupova glave matičnog grma zdravi su i neoštećeni, s razvijenim 
korjenovim sistemom. Nadzemni dio mora biti najmanje visine 200 mm, a najmanjeg promjera u bazi 3 mm.   

Izdanci nastali iz adventivnih pupova korijena jesu ukorijenjeni, zdravi i neoštećeni, dobro razvijenog 
korjenovog sistema, nadzemnog dijela najmanje visine 200 mm, a moraju imati najmanje dva dobro 
razvijena pupa, najmanjeg promjera odmah iznad tla 3 mm.   

Sjemenjaci su biljke uzgojene iz sjemena voćke sa matičnih stabala, zdrave, neoštećene dobro razvijenog 
korjenovog sistema, nadzemnog dijela najmanje visine 300 mm, najmanje promjera odmah iznad tla 8 mm.   

Podloge ukorijenjene "in vitro" uslovima jesu dobro ukorijenjene, neoštećene i ravne stabljike, najmanje 
visine 200 mm, najmanjeg promjera nadzemnog dijela odmah iznad korjenovog vrata 2 mm.   
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Voćna sadnica jeste jednogodišnja ili višegodišnja biljka nastala iz vegetativnih dijelova matične biljke ili 
spajanjem podloge ili plemke, ili uzgojena iz sjemena matične biljke.   

Voćne sadnice moraju imati dobro razvijen i neoštećen korijen. Nadzemni dio sadnica iznad korjenovog 
vrata najmanje visine za:   

1.    jabuke, kruške, dunje, šljive, trešnje, nektarine, višnje, kajsije, badem, kaki-1200 mm;   

2.    masline i breskve-1000 mm;   

3.    agrume- 800 mm,   

4.    kivi - 500 mm;   

5.    sve ostale vrste - 600 mm.   

Najmanjeg su promjera 10 mm mjerenog 10 cm iznad cijepljenog mjesta ili korjenovog vrata.   

Voćna sadnica jagode, biljka je nastala iz vriježe matične biljke, najmanjeg promjera korjenovog vrata 5 mm, 
zdrava i dobro razvijenog korijena.   

Voćne sadnice (osim jagode) u posudi moraju biti posađene u najmanje 3 l supstrata, a jagode u najmanje 
0,2 l supstrata.   

Sadni materijal u vinogradarstvu   

Član 4.   

Reznice plemki jesu dijelovi koji u proizvodnji loznih cijepova i kod drugih standardnih tehnika cijepljenja 
služe za pravljenje nadzemnog dijela trsa. Reznice plemki za cijepljenje moraju imati najmanju dužinu od 
baze donjeg nodija i gornjeg internodija za:   

1.    pet upotrebljivih pupova 500 mm;   

2.    jedan upotrebljiv pup 65 mm;   

od čega je 15 mm rez iznad pupa, a 50 mm ispod pupa.   

Reznice podloge jesu dijelovi koji u proizvodnji loznih cijepova služe za pravljenje podzemnog dijela trsa. 
Reznice podloge za cijepljenje jesu promjera mjerenog na sredini internodija (uži promjer) za:   

1.    Vitis rupestris i njene križance s Vitis viniferom 6-12 mm;   

2.    sve ostale vrste 6,5-12 mm.   

Udio reznice s promjerom od 7 mm, za Vitis rupestris i njene križance s Vitis vinifera te do 7,5 mm za ostale 
vrste, ne smiju preći 25% od ukupne količine.   

Najmanja dužina reznica podloga za cijepljenje od baze donjeg ruba nodija i gornjeg internodija je 1.050 
mm, a rez na bazalnom dijelu najmanje 30 mm ispod baze nodija.   

Lozne sadnice za korjenjake jesu dijelovi loze koji služe za proizvodnju loznih korjenjaka, a moraju imati na 
sredini gornjeg internodija reznice (uži promjer) najmanji promjer 3,5 mm, od baze donjeg nodija i gornjeg 
internodija najmanju dužinu 500 mm, za Vitis viniferu 300 mm, a za rez na bazalnom dijelu najmanje 30 mm 
ispod baze nodija.   

Lozni korijenjak jeste dio loze sa razvijenim korjenovim sistemom, nacijepljen namijenjen za sadnju na stalno 
mjesto ili za podlogu za cijepljenje; najmanjeg je promjera mjereno na sredini internodija ispod gornjeg izboja 
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5 mm, od baznog nodija sa korjenovim sistemom od prvog izboja najmanje je dužine 300 mm, a za Vitis 
viniferu najmanje 200 mm. Svaki korjenjak mora imati najmanje tri dobro razvijena i pravilno raspoređena 
korijena. Podloga 2420 A mora imati barem dva dobro razvijena i pravilno raspoređena korijena (podloga 
420 A mora imati barem dva dobro razvijena i nasuprot raspoređena korijena); spojno mjesto mora biti 
potpuno sraslo, pravilno formirano i čvrsto, s dobro razvijenim izbojem, u kojem bazalni dio pokazuje 
zadovoljavajuću dozrelost drveta.   

Za lozne cijepove proizvedene kartonažnom tehnikom izboj iz pupa plemke mora imati najmanju dužinu 300 
mm te mora biti u potpunosti zdrav, bez vidljivih znakova napada bolesti ili štetočina. Spojeno mjesto loznog 
cijepa mora biti potpuno sraslo, pravilno formirano i čvrsto, a korjenov sistem mora biti dobro razvijen, s 
vidljivim prorastanjem kartona.   

Najmanja tehnička čistoća loznog sadnog materijala u prometu je 96% nakon pakovanja.   

Tehničkom nečistoćom smatra se sav materijal djelomično ili potpuno osušen, materijal koji je iskrivljen te 
materijal na kojem su vidljiva druga mehanička i fizička oštećenja.   

Član 5.   

U kategoriju osnovni sadni materijal priznat će se sadni materijal proizveden cijepljenjem osnovnog 
materijala na osnovnom materijalu, te sadni materijal proizveden cijepljenjem osnovnog materijala na 
certifikovanom materijalu.   

U kategoriju certifikovani sadni materijal priznat će se sadni materijal proizveden cijepljenjem certifikovanog 
materijala na osnovnom materijalu, te sadni materijal proizveden cijepljenjem certifikovanog materijala na 
certifikovanom materijalu.   

U kategoriju standardni sadni materijal priznat će se ostale kombinacije cijepljenja.   

III - NAČIN PAKOVANJA, PLOMBIRANJA I DEKLARISANJA   

Član 6.   

Za pakovanje sadnog materijala upotrebljava se ambalaža od materijala koju su najprikladniji da zaštite 
sadni materijal od oštećenja pri prijevozu, rukovanju i skladištenju.   

Svako pakovanje mora imati deklaraciju na ambalaži.   

Član 7.   

Voćne sadnice mogu se pakovati pojedinačno ili u snopove po deset komada.   

Sadni materijal, osim jagode, hmelja, loze proizvedene kartonažnom tehnikom i sadnog materijala u 
posudama mora biti vezan u snopove. U jednom snopu može biti vezano do 500 komada sadnog materijala.   

Sadni materijal hmelja pakuje se u vreće. U jednoj vreći može biti do 800 komada reznica hmelja.   

Sadni materijal jagode pakuje se u snopove, kutije ili letvarice, što je osnovno pakovanje. U jednom snopu, 
kutiji ili letvarici mora biti 1000 komada jagoda.   

Lozni sadni i reprodukcioni materijal pakuje se pojedinačno ili u snopove, što je osnovno pakovanje, pri 
čemu je tačno definisan broj komada u snopu:   

1.    lozni cijepovi: 25 komada,   

2.    lozni korjenjaci: 25 ili 50 komada;   

3.    reznice plemki (s pet upotrebljivih pupova): 100 ili 200 komada;   
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4.    reznice plemki (s jednim upotrebljivim pupom): 500 komada   

5.    reznice podloga za cijepljenje: 200 komada,   

6.    reznice za korjenjak: 200 ili 500 komada.   

Član 8.   

U jedan snop odnosno vreću, kutiju ili sanduk smije se pakovati samo sadni materijal iste vrste, podloge, 
sorte, starosti i kategorije.   

Član 9.   

Pakovanje reprodukcionog voćnog i loznog sadnog materijala (plemki i podloga), te bezvirusnog sadnog 
materijala plombira se tako da se ne može materijal izvući iz snopa ni skinuti deklaracija na ambalaži bez 
oštećenja, ni vratiti u prvobitno stanje.   

Za plombiranje se mogu koristiti plombe od neobojenog lima ili odgovarajuće plastične sigurnosne vezice s 
nepovratnim mehanizmom.   

Član 10.   

Snopovi osnovnog pakovanja sadnog materijala mogu se dodatno pakovati u odgovarajuću ambalažu 
(kartonske kutije, PVC vreće ili drugu ambalažu).   

Član 11.   

Sadni materijal iz domaće proizvodnje deklariše se na osnovu dokumenta:   

1.    uvjerenje o porijeklu, kvalitetu i autentičnosti stručno pregledanog sadnog materijala;   

2.    uvjerenja o zdravstvenom stanju.   

Proizvođači sadnog materijala dužni su podnijeti zahtjev za izdavanje deklaracije kantonalnom ministarstvu 
nadležnom za poslove poljoprivrede (u daljem tekstu: kantonalno ministarstvo) nakon izvršenog drugog 
stručnog pregleda, a uz zahtjev se prilažu dokumenti iz stava 1. ovog člana.   

Kantonalno ministarstvo dužno je izdati deklaracije najkasnije 15 dana od dana prijema zahtjeva.   

Zahtjev za izdavanje deklaracije podnosi se na obrascu broj 1. koji se nalazi u prilogu ovog pravilnika i čini 
njegov sastavni dio.   

Član 12.   

Sadni materijal iz uvoza deklariše se na osnovu dokumenta izdatih od ovlaštene institucije zemlje izvoznika:   

1.    certifikat o porijeklu i autentičnosti vrste, sorte i podloge;   

2.    uvjerenja o zdravstvenom stanju.   

Uvoznici sadnog materijala dužni su podnijeti zahtjev za izdavanje deklaracije kantonalnom ministarstvu, a 
uz zahtjev se prilažu dokumenti iz stava 1. ovog člana.   

Kantonalno ministarstvo je dužno izdati deklaraciju najkasnije za sedam dana od dana prijema zahtjeva.   

Zahtjev za izdavanje deklaracije podnosi se na obrascu broj 1., koji se nalazi u prilogu ovog pravilnika i čini 
njegov sastavni dio.   
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Član 13.   

Deklaracija na ambalaži mora biti od vodootpornog materijala i odgovarajuće boje. Svaka deklaracija koju 
izdaje kantonalno ministarstvo ima redni broj.   

Deklaracije na ambalaži, prema kategorijama, izdaju se u bojama u skladu sa članom 39. Zakona o sjemenu 
i sadnom materijalu poljoprivrednog bilja.    

Deklaracije na ambalaži izdaju se prema obrascu broj 2., koji se nalazi u prilogu ovog pravilnika i čini njegov 
sastavni dio.   

Član 14.   

Deklaracija uz otpremnicu izdaje se prema obrascu broj 3., koji se nalazi u prilogu ovog pravilnika i čini 
njegov sastavni dio.   

Član 15.   

O izdatim deklaracijama kantonalno ministarstvo vodi evidenciju po obrascu broj 4., koji se nalazi u prilogu 
ovog pravilnika i čini njegov sastavni dio.   

Kantonalno ministarstvo dužno je ovjerenu kopiju evidencije iz stava 1. ovog člana dostaviti svaka tri 
mjeseca Federalnom ministarstvu poljoprivrede, vodoprivrede i šumarstva.   

IV - USLOVI DRŽANJA SADNOG MATERIJALA   

Član 16.   

Sadni materijal u prijevozu i prodavnici drži se u uslovima (trap, hladnjača i sl.) koji obezbjeđuju održavanje 
njegovog kvaliteta, zaštićuju ga od oštećenja i izdvajaju od drugih roba koje na bilo koji način mogu umanjiti 
deklarisani kvalitet.   

Član 17.   

Sadni materijal koji se u prodavnici na malo pojavljuje s golim korijenjem mora biti utrapljen u odgovarajući 
supstrat najmanje do visine korjenova vrata. Pri trapljenju moraju vidno biti razdvojene i označene vrste, 
sorte i kategorije sadnog materijala.   

Sadni materijal koji se u prodavnici na malo pojavljuje u posudama mora, također biti vidno odvojen i 
označen po vrstama, sortama i kategorijama.    

Za tehnički kvalitet sadnog materijala na mjestu prodaje na malo odgovoran je vlasnik prodavnice.   

Član 18.   

Lozni cijepovi i lozni korjenjaci u prodavnici na veliko mogu doći s golim korijenjem i neparafinisani, pri čemu 
izboji iz plemke cijepa ili vršnog pupa korjenjaka moraju biti najmanje dužine 150 mm, a korijenje najmanje 
dužine 200 mm.   

Član 19.   

U prodavnici na malo lozni cijepovi i korjenjaci moraju biti prethodno obrađeni, to jest izboji prikraćeni na 2 - 
3 pupa, vršni dio cijepa ili korjenjaka mora biti najmanje dužine 50 mm ispod spojnog mjesta ili baze izboja 
kvalitetno parafinisan, a korijenje mora biti skraćeno na najmanju dužinu 150 - 200 mm. Tako obrađeni 
cijepovi pakuju se u odgovarajuću kartonsku ambalažu, unutar ambalaže u plastične vreće ili folije, a 
korijenje je zasuto vlažnim supstratom.   
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Član 20.   

U prodavnici na malo osnovno pakovanje - snop sadnog materijala loze i jagode može se na zahtjev kupca 
razvezati.   

Deklaracija na ambalaži uvijek ostaje uz ostatak osnovnog pakovanja.   

Na mjestu prodaje na malo može se naći razvezano samo jedno osnovno pakovanje određene sorte, klona, 
podloge ili njihove kombinacije.   

Član 21.   

Proizvođač sadnog materijala može prodavati sadni materijal na mjestu gdje je dovršena njegova 
proizvodnja.   



"Službene novine Federacije BiH", br. 51/03 
 

7/10 

 



"Službene novine Federacije BiH", br. 51/03 
 

8/10 

 



"Službene novine Federacije BiH", br. 51/03 
 

9/10 

 



"Službene novine Federacije BiH", br. 51/03 
 

10/10 

 
 



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /FRA <>
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for improved printing quality. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


